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Mitsui Chemicals, Inc.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como apatece al pie
de mi firma, domiciliada en la Cartera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad Mitsui Chemicals, Inc., domiciliada en Minato-ku, Tokyo, Japén,
solicitante de la patente de la referencia, atentamente me permito presentar:

1. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y Representacién
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccién del inglés al espafiol.

2. Documento(s) en que consta la cesién del derecho a la patente otorgada por los
mnventores a favor de mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas legales
vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001, expedida por el Superintendente de
Industria y Comercio y articulo 2 de la Convencién de la Haya, el documento en
inglés que se pretenda aportar como parte de los trimites de propiedad industrial ante
la Superintendencia de Industtia y Cometcio no requieren traduccién. Por otro lado,
la legalizacién consular y/o diplomitica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, el documento de cesién anexo a este

memorial es validamente presentado en idioma inglés y con la correspondiente
Apostilla.

Sefior Superintendente,

olberde

DILIA RODRI ALEMAN
C.C. 41.654.8821?%gota
T.P. 20824 del C.S.].
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CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL.

CEDENTE)

YAMADA, Eiichi
EZAKI, Ryutaro
DAITO, Hidenori

en su caracter de inventor /disefiador

con
domicilios en: c¢/o SANKYO AGRO CO.
LTD., 1144, Togo, Mobara-shi, Chiba

297-0017, Japan.

c/o Mitsui Chemicals, Inc., 1144, Togo,
Mobara-shi, Chiba 297-0017, Japan. ’
c/o Mitsui Chemicals, Inc., 1144, Togo,
Mobara-shi, Chiba 297-0017, Japan.

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de

ASSIGNOR) -

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE

YAMADA, Eiichi
EZAKI, Ryutaro
DAITO, Hidenori

Inventor /designor of domiciled at c/o
SANKYO AGRO CO. LTD., 1144, Togo,
Mobara-shi, Chiba 297-0017, Japan.
c/o Mitsui Chemicals, Inc., 1144, Togo,
Mobara-shi, Chiba 297-0017, Japan.
c/o Mitsui Chemicals, Inc., 1144, Togo,
Mobara-shi, Chiba 297-0017, Japan.

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model No. () q. O(bél- e | 10 .

utilidad, disefio industrial No. 09. 0(04 A0

a: Mitsui Chemicals, Inc.

con domicilio en 5-2, Higashi-Shimbashi
1l-chome, Minato-ku, Tokyo 105-7117,
Japon

En prueba de la mutua aceptacion de esta
cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el  presente
documento.

Dadoy firmado en Tokyo,

Japan
Alos gth Diasde April

De 5009
YAMADA, Eiichi '

fo@va/

to Mitsui Chemicals, Inc.

with domicile in 5-2, Higashi-Shimbashi
1-chome, Minato-ku, Tokyo 105-7117,
Japan

As a proof of the mutual acceptance of
this assignment, both parties ASSIGNOR
and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at Tokyo, Japan
on this 6thday of April of 2009

YAMADA, Eiichi

’ é%\; %Q/L/L/%//(/—)

El Cedente /The As 1gnor

EZAKI, Ryutaro

Bt Ty nhs

El Cedente /The Aégignor

EZAKI, Ryutaro




E1 Cédente /The Assignor

L B B I ° .

DAITO, Hitlenori

diclonor i

El Cedente /The Assignor

\ DAITO, Hidenori

- Meolomore Lads

El Cedente /The Assignor

Kunio Sannohe
Senior Director General Manager Intellectual
Property Division ) '

Qé%w?/o /galww//&.

El Cedente /The Assignor

Kunio Sannohe
Senior Director General Manager Intellectual
Property Division

El Cesionario /The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

El CeSionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary
Public and legalized before the colombian Consul)
or by Apostille
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Registration NO. p&£ $5 , 2009
NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undersigned Notary, do hereby certify that Mr. Masahiro YAGAMI,
an agent of Mr. Eiichi YAMADA, Mr. Ryutaro EZAKI, Mr. Hidenori DAITO,
and Mr. Kunio SANNOHE, Senior Director General Manager Intellectual

. Property Division of Mitsui Chemicals, Inc., who have been authorized to
sign the attached document, has stated in my very presence that éaid Mr.
Eiich1 YAMADA, Mr. Ryutaro EZAKI, Mr. Hidenori DAITO and Mr. Kunio
SANNOHE acknowledged themselves to have signed the attached document,

and that their signatures are genuine and authentic.

Dated this 14tk day of May, 2009,

oAt '19 !m ng
O [ n.")!.. f. hﬂsg""j R

:;M AL zw 7
u

HIROSHI NAKAJIMA

NOTARY
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Notary

HIROSHI NAKAJIMA
ik B
LEZAR, RAEBRABAEAOELICHELZVWDIOTH Y, o, 2O,

Fk2 14 5 A 14 g - | %%%tﬁ
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by HIROSHI NAKAJIMA
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of HIROSHI NAKAJIMA, NOTARY
Certified
at Tokyo 6. MAY 14208
by the Ministry of Foreign Affairs ‘

09- N9 002458

Seal/stamp: 10. Signature

k. fyobes?

Kazutoyo OYABE

For the Minister for Foreign Affairs

© o N o«
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Registro No. 885, 2009
CERTIFICADO NOTARIAL

Yo, el suscrito Notario, certifico por medio del presente que el sefior Masahiro
Yagami, representante del sefior Eiichi Yamada, sefior Ryutaro Ezaki, sefior
Hidenori Daito y el sefior Kunio Sannohe, Gerente General y Director Principal de
la Division de Propiedad Intelectual de Mitsui Chemicals, Inc., quienes han sido
autorizados para firmar el documento adjunto, ha declarado en mi presencia que
dichos sefiores Eiichi Yamada, sefior Ryutaro Ezaki, sefior Hidenori Daito, y el
senor Kunio Sannohe reconocieron haber firmado el documento adjunto y que sus

firmas son genuinas y auténticas.
Fechado el 14 de mayo de 2009.

(Firmado) Hiroshi Nakajima. Notario
Sello: “Oficina de Asuntos Legales de Osaka. Notario, 2-2-2, Uchisaiwaicho,

Chiyoda-ku, Tokio, Japdn”.

Apostilla adjunta:

Tradu
JORGE E. SIERRA REYES
Liconcia 376 - 1993 Miniustich



APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pafs: Japon

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Hiroshi Nakajima

Notario Publico de Osaka. Oficina de
3. Actuando en calidad de:

Asuntos Legales.

4. Lleva el sello/estampilla de: Hiroshi Nakajima, Notario Publico
Certificado

5. En: Tokio

6. ElL 14 de mayo de 2009.

7. Por: Ministerio de Relaciones Exteriores

8. 08- No.: No. 002458

9. Sello / estampilla: Ministerio de Relaciones Exteriores, Japon

Kasutoyo Oyabe - Por el Ministro de
10. Firma:

Relaciones Exteriores

'*Fl'NuDE LA TRADUC(ZION"‘

Cobificacién:

Contifico que la prosente oo wna braduccidn aukéntica. y completa 3of ingfés ol espariof 3ol documento adjunto, Lo
cual he efaborada segin mi leal saber y entender.

C?m«,wmm “Cotilicado Notarial — @poatifle, Gapon”

Fecha: 12 e junio de 2009.

Fraductor: Jorge Onrique Diesa Reyes (Dello y firma digikal debidamente reqiotradon ante of Ministenio e
Relaciones Oateriores do Colombia)

Sconcia # 876 30 1998, expedida por of Ministerio e Fusticia.
Divoccisn: Camesa 15 # 9918 OfL 411, Bogota. D.C.
Beléfonon: (571) 218 2308, (571) 628 2925.

Gomail: Lrosenen | (Dyahoo.com

gsu»&ucu‘én # 18-297

JORGE E. SIERRA REYES
Liconcia 376 - 1993 Miniustici»

%



COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)
Kunio Sannohe

en mi (nuestro) cardcter de representante(s) legales de
Mitsui Chemicals, Inc.

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

Japén

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en
52-2, Higashi-Shimbashi 1-chome, Minato-ku, Tokyo
105-7117, Japén
por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogot4, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, -con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374
de Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquler otro en lo referente a los siguientes

asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asf como

sus renovaciones,

prérrogas, transferencias, cambios de nombre y/o

domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asi como la proteccién de secretos
industriales y know-how,

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacién, reclamos, reconsideracion,
reposicién, apelacién, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesién de licencias, proteccion de secretos
industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir en
Juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en

contra el (ella) .

}5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el cjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos 0 en curso de concesmn
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos

dias de on this
Q&Lw )j Om/nﬂ’(Q,

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned
Kunio Sannohe

legal representative(s) of
Mitsui Chemilac, Inc. (Mitsui Chemicals, Inc.)

an organization existing under the laws of
Japan

and in present execution of its business activity, domiciled at
5-2, Higashi-Shimbashi 1-chome, Minato-ku, Tokyo 105-7117, Japan

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating

authorizations and/or licenses; as well as their renewals or a551gnments
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,

appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.-

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

Granted and signed at Tok)’ o, J a’Pa’M

ém day of A PH } of .0 0?

Firma / signatura
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venezuela)

Alos dias del mes de
de , €l Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

firmé de su pufio

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (ala) otorgante y que este (a) estd legalmente capacitado
para el otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado el referido documento en su caracter
de
de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en
esta legalmente

constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado este
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que
esta es legitima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Pﬁblico

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico. )

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
A los dias del mes de
de , €l Notario que suscribe DA FE de que:
1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en
firmé en su presencia
‘el documento que antecede, conoce al otorgante y que este esta

legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Puablico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico.

Para todos los demas paises el Seiior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce
actualmente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que
otorgan el poder estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asf mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

This day of s
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domiciled
in set his hand on
the foregoing document.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.
3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity
of
of the juridical person

4. The mentioned juridical person with place of business
in

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attorney is granted are within the scope of its corporate
purposes.

5. The grantor has in f act the referred quality and that his‘her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attorney.

6. I have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents
which for such purpose were exhibited to me.

Notary Public

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an
INDIVIDUALS)
On this day of

the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted
must issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
2) that the corporate purposes are actually being accomplished , 3) that
the person or persons who grant this Power of Attorney are empowered
to do it. The Consul will certify also that the documents evidencing those
circumstances were exhibited to him.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE.
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Registration NO. #£2 , 2009

NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undersigned Notary, do hereby certify that Mr. Masahiro YAGAMI,
an agent of Mr. Kunio SANNOHE, Senior Director General Manager
Intellectual Property Division of Mitsui Chemicals, Inc., who has been
authorized to sign the attached document, has stated in my very presence
that said Mr. Kunio SANNOHE acknowledged himself to have signed the

attached document, and that his signature is genuine and authentic.

Dated this 14tr day of May, 2009,

HIROSHI NAKAJIMA

NOTARY

0
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN

This public document
2. has been signed by HIROSHI NAKAJIMA

3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of  HIROSHI NAKAJIMA, NOTARY
Certified L
at Tokyo 6. MAY 1 42009

by the Ministry of Foreign Affa_irs

09-N© 002459
Seal/stamp: 10. Signature

V&

Kazutoyo OYABE

For the Minister for Foreign Affairs

© ® N oo
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Registro No. 882, 2009

CERTIFICADO NOTARIAL
Yo, el suscrito Notario, certifico por medio del presente que el sefior Masahiro
Yagami, representante del sefior Kunio Sannohe, Gerente General y Director
Principal de la Division de Propiedad Intelectual de Mitsui Chemicals, Inc., quien
ha sido autorizado para firmar el documento adjunto, ha declarado en mi
presencia que dicho sefior Kunio Sannohe reconocié haber firmado el documento

adjunto y que su firma es genuina y auténtica.
Fechado el 14 de mayo de 2009.

(Firmado) Hiroshi Nakajima. Notario
Sello: “Oficina de Asuntos Legales de Osaka. Notario, 2-2-2, Uchisaiwaicho,

Chiyoda-ku, Tokio, Japon”.

Apostilla adjunta:




APOSTILLA:

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pafis: Japon

El presente documento puablico

2. Ha sido firmado por: Hiroshi Nakajima

Notario Publico de Osaka. Oficina de
3. Actuando en calidad de:

Asurntos Legales.

4. Lleva el sello/estampilla de: Hiroshi Nakajima, Notario Publico

Certificado
5. En: Tokio
6. El: 14 de mayo de 2009.

7. Por;:
8. 08- No.:

Ministerio de Relaciones Exteriores

No. 002459

9. Sello / estampilla: Ministerio de Relaciones Exteriores, Japon

v Kasutoyo Oyabe - Por el Ministro de
10. Firma:

Relaciones Exteriores

*FIN DE LA TRADUCCION®

Celificacisn:
Contifico que ba presente e wna luaduccidn, auténtica y complota 3of inglés of eoparioll dof dacumento adjunto, la
call bhe faborado seqin mi foal saber  entendon,

Dovmento: " Contificado Notarial - Cpostills Fapon”

Hocha: 12 de junio de 2009,

Fraductor: Garge Grrique Siera Respeo (Dello . firma digital debidamente reqiotnadon ante of Mlinialterio de
Reaciones Gnterionce de Colombia)

Licencia H 876 2o 1998, expedida por of Ministerio de usticia.
Dincccisn: Carnera 15 # 99-18 Of. 411, Rogots, D.C.
Heliffonoa: (571) 218 2808, (571) 628 2925.

G-mailh braenes | ((Dyahoo.com

Fraduccion H 13-801
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N T Industria y Comercio
*%§.3?* _ SUPERINTENDENCIA
Nl

BICENTERARIO 5%
Folio 92
2020 .
Bogota D.C.,

Doctor(a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de
MITSUI CHEMICALS INC.

REFERENCIA Radicacidn No. 9 64110
Solicitud internacional PCT/JP2007/072635
Fecha inicio fase nacional 29/06/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 11042
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gque se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reGne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comigidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase
.Dado en Bogota DC, 08 SET Zmu

ALIX CARMEN#ZA CESPEDES DE VERGEL
Directora Ae Nuevas Creaciones (c)
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogotéa,
2020

Doctor (a)
RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA

REFERENCIA » Radicacidén No. 09 64110
Solicitud internacional PCT/JP2007/072635
Fecha inicio fase nacional 29/06/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn _ 430
Oficio No. a i {J 5 54

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisidn 486 de la Comigidn de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacidén en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. En la documentacidén allegada no se evidencia la existencila y representacidn de
la sociedad solicitante, por lo tanto debe allegar el documento que asi lo
acredite.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 38 de la Decisidn 486, se le
reguiere para gque dentro del término de dos meses siguientes a la fecha de
notificacidn del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerard abandonada y perderd su prelacidn.

Notifiguese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
e), del capitulo gquinto de itulo primero de la Circular Unica No.1l0 de 2G01.

ALIX CARMENZA #ZESPEDES DE VERGEL
Jefe de la difisidén de Nuevas Creaciones

ELl anterior requerimiento fue notificado por fijacién en lista de
fecha

jfernand i i _i SEI 2009
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